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Un solar sucio y oscurecido. De ung for-
ma lejana e intermitente se percibe ruido de
tréfico acompafiado de leve iluminacién.

Entran MIGUEL, JAIME y LUIS, descui-
dados en el vestir y suspendidos en la vida
como burbujas en uno emulsién. Un globo
pendiente. de un hilo siente mds que ellos,
la atraccién de lo gravedad hacio la tierra,

MIGUEL.— Estoy cansado de buscar un sitio sano y libre. jMierda de ser!

JAIME — No lo enconmraremos, este planeta estd todo cercada. Rejas en
fas ventonas, en los puertas, en los boncos, en los alcontarillas.
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MIGUEL —~ Sentémonos,

JAIME.— (Con las monos en los bolsillos da una patado a una piedra
como si se la diera o si mismo) Para acabar sentdndome en el sue-
lo no he andado tantos minutos de mi vida,

MIGUEL,— Mistifica; es fdcil. Me gusta esto; es necesario solir al cam-
po para respirar gire puro, Asi, vives sin tiempo, fuera de él. E!
reloj, como el suburbano, para los ciudades.

LUIS.~— Eso es cierto. Aqui puedes gritor lo que quieras: “Viva el rey”,
o “Abojo el rey"”. Nodie te hard caso. Prueba a gritar: “Al ase-
sino’’, Te asesinardn sin ninguna priso.

JAIME.— Como en la ciudad, todo igual que en la ciudad. No me gusta
el campo. Hay una vida que consumir, No es este el sitio, Habria
que ir mds lejos,

MIGUEL.— ¢Qué sabes ti de éste o aquél, basura?

JAIME— Poca cosa, Que entre uno y otro, siempre hay un tercero, sea
Dios o el diablo. Siempre el vacio estd lleno.

LUIS.— Quizd. Ahora yo estoy entre Miguel y Jaime.

JAIME.— No, yo estoy entre Miguel y Luis. Formamos triGngulo. Todos
estamos entre todos,

Pausa.
MIGUEL.— Quizé venga hoy.
JAIME.— ¢Quién o qué ho de venir?
LUIS.— ¢Para qué esperar? Siempre va y viene y nunca estd presente.

JAIME .~ Ese me ha gustado a mi ser. Pero siempre tuve que estar pre-
sente, No sabéis [a trogedia de no ser ya pasado.

MIGUEL.— Mierda, desvarios.

LUIS.— Conozco lo trogedia de ser presente, De estar aqui sin salir de
mi tiempo.

MIGUEL.— Creo que no sabéis nada. O solo subvertir.

JAIME.— Una vez despierto sofié que habia dejado de ser. Flotoba, luego
me diluia como una nube pero siempre alegremente, dulcemente,
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MIGUEL,— ;Quieres decir que a la vida no le encuentras ningin valor?

JAIME,— Quiero decir que la vida no existe, porque no existo como una
vida.

MIGUEL.-— Eso lo puedo negor. Yo no sé si existiré, pero le vida si, en
eso no cedo.

JAIME.—Pues si existe, trdemela, quiero tocarle los pechos pora que me
hoga gozor, o sus osperezas y filos haste hacerme dofio.

MIGUEL.— La mancharios.
JAIME.— Me redimiria.

Entra VIEJA, enlutado, encorvada y viscosa,

LUIS.— Mirar,, Yiene del rosario.
JAIME.— Y corre ligera al cotilleo.

LUIS.— Viejo empecatada, arderd como una tea recordando lo que gozéd
en-su juventud.

JAIME,— {Bruja!
VIEJA—. jJesds bendito! Qué susto. Granujos, conallas.

JAIME.— Large de aqui, puerca, no robes nuestra soledad.
Saile VIEJA.

MIGUEL.— Necesitdis lefia, mucha lefia que os haga arder las costillos
y el alma. Vuestra redencién estarfo en un compo de toncentro-
cién. Yo me escapé de uno. Cuando vieron que no podiamos tra-
bajar, todos los sabados empezaron a llevarnos comiones de mu-
jeres procedentes de otros campos. Eren voluntarias. A los tres me-
ses de oguontarnos los ponian en libertod. A las que no habian
muerto, claro. jQué ojos haciendo el amor! jQué mirados subian
o los camiones! Vuestra vida sin valor me repugna.

LUIS.— ¢Hay olgo agradable? ;Hoy algo desagradable? ¢Hay algo?
JAIME.— No preguntes. ;Para qué? ¢Qué mds te da?

LUIS.— Ese algo es tan inmenso como todo lo que no existe,
MIGUEL.— Tan inmenso ¢omo todo lo que puede existir,

Entra PROFESOR, viejo, estirado y pedante.
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LUIS.— jAR! VYiejo chivo, te conozco. Ta has sido mi profesor Me ense-
fiobos quimica y que ignorante eras, por cierto. Llevabas las fér-
mulas apuntadas en un papel y las releios mas que si fueran car-
tas de amor. Eras el ombligo del mundo y tu cdtedro lo creios el
Faro de Alejandria.

MIGUEL.— Yo tombién le conozco. Es don Rafael. Queria ensefarnos li-
teratura, pero nunca leyé o Foulkner ni supo de sus burdeles.

JAIME— Eh, t0! ¢Adbnde vas? Otra noche que pasords en casa de tu
amiguita. Es o ti, don Jesas, el que me ensefiabas moral y me
hablabas de Dios y su justicia.

LUIS.— Por lo que veo todos le conocemos.
JAIME.— Todos conocemos al género humono., Formamos parte de éf,

PROFESOR.  Mirglos. Qué cuadro. T Rodl.
MIGUEL.— Te habla a ti, Jaime.

JAIME.—_ Habla, viejo vampiro.

PROFESOR._ La anotomio te pudo.

JAIME.— Me repugnan los muertos, no te acerques. No era carne ca-
liente de mujer,

PROFESOR.—— Y Rafael, je, je.
MIGUEL.— Es oti, Luis.
LUIS .— Al fin me reconociste farsante,

PROFESOR.— El nific blen, el hijo del diplomdtico, que mo fué copoz
de ingresor en la universidad.

MIGUEL.— Y de mi, no te acuerdes? Soy Miguel.

PROFESOR.__ Mucho, me ocuerdo mucho. Tu eres Javier, Te hiciste poe-
tq. jPobre necio! Pero lo culpa era de los profesores. O no eron
oteos, 0 no eran creyentes,

MIGUEL.— Largo, no gastes mi pociencia. jLargo he dicho! Vete a otro.
estercdlero, éste es nuestro.

Sale PROFESOR
Sueno tristemente lejano el pitido de
un tren.
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JAIME.—~ Ahi van eltos

LUIS.— Quiénes?

JAIME.~— Los otros, los que .no somos nosotros ni pedremos serlo nunca.
Todos con su billete y su destino comprado. Todo en regla.

LUIS — Me siento verde y resinoso. Mae siento matorral.
JAIME.— Yo siento tode la engustio de sentirme hombre.

MIGUEL.— No se cudl es peor, si lo de tener todo un cuerpo o consumir
o lo de tener esperanhzo que nunca llegard.

JAIME.—— Pasé el tren y seguimos agui solos.
LUIS.— En el otro vendrd.

MIGUEL.— Quién tiene que venir?

LUIS.— Ello.

MIGUEL ~— ¢Quién es ella?

JAIME— Es como uno mujer,

Entra GUARDIA.

De comedieta antigua 'o vodevil francés.
Casco, espadén, bigotes destenidos y
mostachudos v comina o saltitos.

MIGUEL.— ¢bLe conocéis?

LIS, Yo, si. Le soborné el dia que atropellé a una emberazada, De
resultas de elio no pudc coger mi motritula ni identificarme. Es
conocide como un escrupuloso funcionario.

JAIME.— Yo también le conozco. En uno manifestacién le di una pedra-
do. Como sangreba. Pobrecillo, parecia un lechén. Creo que perdi6
el ajo. Mientras se recordd aquel cojo fui lider pelifico.

GUARDIA.— Qir, gatillos. No me gusto veros par oqui. Largo o unq ca-
feteric. Buscaros unos mujeres, tomar unas copas, y en fin, hacer

algo de provecho, pero large de oqui.

LUIS— Calla esbirrol
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GUARDIA.— jAh, mamoncete! Con los pofiales malolientes todavia y ya
difomando el régimen. Pero en fin...... si vuelvo y os pillo aqui, ya
podéis pedir tobaco a casa pora una temporada. En el penal se
fuma mucho,

Sale GUARDIA,

JAIME,— (A Miguel) ZY ti no le conoces?

MIGUEL.— Mucho, Es un tipico ejemplar de hija de puta y de cabrén.
Producen, cuando se cruzan, ejemplares como este,

MIGUEL.— Esperdis una mujer y yo he pasado ofios viendo solo sus som-
bras descarnadas bajando de comicnes polvorientos,

JAIME.— Te compadezco,
LUIS.— Te envidio.

MIGUEL.— No me compadezcas, Jaime. Si chora entre nosotros, viera
una mujer, creeria que era otrg vide. Y buscaria donde comienzan
los elombres de espino.

JAIME.— También podrias pensar en una vida donde se ama, se engen-
dra, se pare, se cobra un sueldo y se revienta.

LUIS.— ¢No te sobra con una vido?
JAIME =-— A mi, sl,
LUIS.— Y si ella viene, ¢qué nos ofrecerd? Todo eso, antes de reventar?

JAIME— No comprenderd que todavia hay esclavos,

MIGUEL.— Vendrd a convenceros que todavia existis y no debéis impe-
dirselo,

JAIME,— Deberfa venir mejor para barresnos de este solor de inmundicia,

MIGUEL.— No diré nada, No la oirdis. So0lo se oye nuestras propias pg-
labras en boca de otro,

LUIS.— Y si nos barre; en que basurero nos arrojars?
MIGUEL.— ¢Fumamos? ¢Hay tabaco?
JAIME.— No, me voy.

Entra MUJER BARATISIMA.
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MIGUEL— ¢(De dénde vienes?

JAIME.— De rodeor la tierra y andar por ella.

LUIS.— Dijo Satdn a Jehova.

MUJER B.— ¢Tienes algo para comer, Antonio?

JUAN.—= No, amor mio.

MUJER B.—— ¢Sigues pensando obandonarme? ¢Tanto me odias?

JUAN— Ni te odio ni te amo. Yo ho siento nada por ti. Yo solo eres
para mi un paisaje eternamente visto,

MUJER B~ (A luis} (Yo aporeciste, granujo? Todavia estoy esperande
fo que me debes, Sigues igual, Bnrique.

LUIS.— Lo dGitima vez que nos vimos no eras la misma, Mercedes, por
eso no te pagué, no te lo ganaste.

MUJER B.— Vamos a tomor un trago, Enrigue.

LUIS.— Acabards como una rata en un barril; vete, borracha asquerosa.
MIGUEL.— ¢Qué haces por aqui, Luisa?

MUJER B.— Buscarta, Diego. ¢Te vienes, corazén?

MIGUEL.— No puedo. S6lo deseo ohora luz y mar. Mucha luz y mucho
mar que me laven y vuelvan transparente,

MUJER B.— Déjate de esas cosas ahora, Diego. Conozeo un sitio nuevo,
Sébanas limpias, buena casi; ogua, cerrojo en la puerta. Se estd
muy bien, vente.

MIGUEL.— Si me ofrecieras una mujer nueva, tal vez iria. Y clelo, y mar,
MUWJER B.— Yo te los daré. Tan azules como tl quieras.

MIGUEL.— Tan azul como la inccencia?

MUJER B. —Adids mujerzuela, Piensa en tu mar y tu cielo y tu mujer

nueva,
Sale MUER BARATISIMA.

JAIME.— (Da tres posos hacia la derecha y de espaldos a sus compafie-
ros se asienta) Decididamente me voy.
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MIGUEL.— Por nada del mundo volyeria a serntorme en el suelo,

LUIS.— ¢Temes moanchor ef polvo del suelo con tu barmo?

MIGUEL.— Creo que en nosotros estd ser tierro o mérmol. Hocamos es-
tatuas duraderas © polvo de los caminos,

JAIME ocupa su puesto anterior.
MIGUEL.— ¢Vuelves?

LUIS.— ¢De dénde vienes?

JAIME.— Hacia mucha calor alli, Estaba demasiado prixime del infierno.
Prefiero vuestra puerca compodia.

MIGUEL.— .Llegos a tiempo. Ahi viene Ella. Me da lastima. Viene con-
fioda como bestio al sacrificio.

JAIME. — ¢Te arrepientes?

MIGUEL.— No, no es eso. Me portaré como vosotros, no temas. Pero,
servird de algo? JLavard su songre nuestros pecodos? ¢Podemos
escoger un rederitor a voluntad?

JAIME.— No preguntes, nadie te contestard y menos Dios. Elige v sa-
crifica.

MIGUEL.— Por qué debo yo elegir y no ser elegido?
JAIME.~— No pienses en Dips. Dios se ha suicidddo. Lo ha preferido asi.
MIGUEL.— Dios no puede morir,

JAIME.— Abendondndonos, abandonade a su obra, se maté a si misme
en nosotros.

MIGUEL.— Se mata lo que verdaderamente se ama. Lo demds se ignora.

LUIS.— Calloros, pudiera oiros. Su venganza es silencioso pero potente co-
mo el mar.

Entra ELLA. Viste un solo color. Tal vez
omarillo. 5§, tal vez sea omariflo.

ELLA.— Qué caras mds tristes y feas. ¢Tenéis algo colgondo en lo me-
moria que retuerza vuestras carmnes?

JAIME.— Seria una peno que estuvieras olegre.
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LUIS.— Es mejor que esté clegre, que disfrute.

ELLA — Nunca me gusté desentonar, Luis.

JAIME.— Si, é&sta es compds, o ritmo de la vida,

LUIS— ¢Me conoces?

ELLA.— Siempre te conoci. Un alma solitario. Un peso tremendamente
oplastante con la sensacién de ester de mds, y noda hecho para
poder decir: “Esto es mio porque lo hice yo'’,«

JAIME.~ Canta, rie, llora en buena hora.

LUIS.— Es ‘armonia.

MIGUEL —— Qigo groznar un cuervo.

ELLA.— No seas tonto Miguel. Es un tren.

MIGUEL.— ¢A mi también me conoces?

ELLA-— 5i, a ti también. Antes de la guerro un hogar, una familia, y
uno novig pura como el ogua o la luna lejono. Luego, una cicatriz

en el pecho, un montén de cenizas y algunas fotos de unos muer-
tos,

JAIME — Manifiestas un optimista conocimiento insultante.

ELLA— Y o ti Jaime,

JAIME.— Claro yo soy Jaime.

ELLA.— Una vida podrida pdr dentro, aungque conserve una sano apa-
riencia como los frutos en sazén.

MIGUEL.—-jQué bella eres y que joven!

ELLA.— No os habéis fijado? Han puesto en lo calle de al lado &rboles
y flores. ;Por qué no os reunis alli? En lugor de este solor inmundo.

JAIME.— Alegria insensata. ¢Terminamos con la olegrie o es pronto?
ELLA.— /Que vais o terminor con lo golegria? Qué mal os hizo?

MIGUEL — Estd tan lejos la otra calle. No tememos fuerzas para lhegar.
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ELLA — Yo os ayudaré, Miguel, si es preciso. No os desaniméis. Ando,
decidiros. Uno a uno os iré Hevando. ES tan pequefia vuestra cruz
en mis espaldos, que nos sentiremos ftodos resucitodos al tercer

viaje.

JAIME.— jQué cerco y que lejos estd la otra calle! Como si hubiera una
reja,

LUIS~— Un abismo.

MIGUEL.— Si iremos, pero por otro camino.

ELLA.— Por el que querais pero vamos. Alegrar esas caras, la luz estd
cerca.

MIGUEL ~—~ Vdmonos.
LUIS,— ¢Ya?

JAIME,— Quizd, si tardomos, manchemos su piel blanca con nuestra
tristeza,

LUIS.— Si, Miguel, ddaselo a Joime.
JAIME.— Ddmelo, Miguel.
MIGUEL.— (Le entrega un cuchillo ¢ Luis) Tomo, Luls.

LUIS.— (Recoge el cuchillo y se lo entrega o Jaime) Toma, Jaime. Es tan
sensible. Que tu golpe sea tan suove como el crepisculo cuando
desciende.

JAIME.— ¢Tendrd lo songre blanca?

LUIS.— Se dijera uno flor que no recibié el beso del rocio.
JAIME.— ¢Qué fue una flor sino polen?

MIGUEL.— Milagros de la naturaleza.

JAIME.— Magias de la naturaleza que convierten lo repulsivo y hediondo
en objetos de nuestra ridicula odmiracion.

ELLA,— Alegracs. Vuestra vida con mi venida, ha cambiado.
JAIME.— Veinte cabollos pateon mi cerebro y agitan mis pensamientos.

MIGUEL .— Cuando estén despanzurrados, aviso -es lo hora de partir.
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JAIME.— ¢No me ayudoréis? Tendré que beberme el céliz de toda mi
vide y apurarlo, durante todo mi vido, en este momento,

MIGUEL.— A mi nadie me ayudb sino fue a golpes.

ELLA— /Qué necesitos? Yo te ayudaré.

MIGUEL.— A ti.

JAIME.— Dios! Me foltobas y chora que te tengo, me sobras.

ELLA..— Miguel, ¢serios copaz de mancher nuestra omistad? Calla, no
digos eso.

LUIS.— Malg intencién das o sus palabras. No pensé prostituirte.
MIGUEL.— Temomos el contagio.

ELLA.— ¢No ois lo musica? Levantaros y caminar.

LUIS.— De quedomos tendriomos que esperar demasiado tiempo.

MIGUEL.— Tal vez otra. Y es dificil que vuelva alguien que nos permita
YErnos Como en un espejo,

LUIS.— Tal vez morir.

MIGUEL.—Y no podriomos ir o lo calle de ol lado que estd tan cerca.
LUIS.— El médico visita a los opestados.

JAIME.— Y se contagia.

LUIS.— O los aleja.

ELLA.— Los médicos no mueren. Tienen que curar. Es su obligocién y
Dios cuida de ellos. Dios cuida de su vida por el bien de los de-
mds,

JAIME.— Se suicidé. Lo ha preferido.
ELLA.— No me creéis?

LUIS.— No sé. Tal vez te lo diga luego.
ELLA.— ¢Cudndo te decidirds o hablor?

JAIME.— Pronto, no tengos prisa.
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ELLA.— Aln dsi, Dios ha resucitado muertos.

JAIME —Los muertos que mata lo peste, no resucita. Esos no sirven.

ELLA.— ¢Pero de qué hablais, no os entiendo? Todos dejon de ser ca-
déveres. Si yo muriera ahora mismo, inmediotamente, sin transi-
cién, empezaria o vivir,

JAIME.— (Lo crees tan deliciosamente como lo dices?
MIGUEL.-— ¢Héas pecado olguna vez?

ELLA.— Si, muchas. Mi perfeccién vieng de reconocer mis debilidodes,
Me conozco.

LUIS.—Ldstima, su piel no es blanca.

ELLA.— Estoy perdonada. Mi alma es pura como [a de un nifo.
JAIME~~ A los nifios no hubo que perdonarlos.

MIGUEL.— Y contra la carne ¢hos pecado?

ELLA — No, nunce.

JAIME.-— Pues qué, ;No te atraio? ¢S5u voz no era lo suficientemente
fuerte como para dejarte llevar? (O te quedabas fria como des-
pués de oir un discurso del partido redentoristomaniqueo o del
socialcristiano.

ELLA —Calle, Jaime, no digas barbaridades.

LUS.— Es uno virgen. Estd enferma.

JAIME.— EI reloj del destino marco la hore exacto. ¢No ois sus campa-
nadas? Son de plote y suenan a afo nuevo. Habla que se decidan.

MIGUEL.— Si, suenan a blanco.

ELLA.— Gracias, Miguel, que buena eres, los tres, los tres, que huenos
SOis,

Suena lejana una mdsico por breves momentos.
0is la masica? En la colle de al loado hoy mucha luz. Vdmonos
alii, esto es triste y feo. ¢No lo notais, tal vez?

LUIS.— No podemos. Hay muchas calles que nunca se pisaran.

ELLA se levonto y se dirige hacia fo derecha.
Ellos hacio lo izquierda.
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JAIME.— Este es tu camino Inmaculeda,

ELLA . — Por oqui llegamos ontes.

JAIME.— T, sj. Nosotros no. Sélo tenemos un camino.
ELLA.— Como querais, Accederé una vez mds a otro capricho.

JAIME— Si, camina, serd el altimo. La redencién se acerca. Todo se
consumard,

JAIME se detiene en el sitio que se sentd.

en otra vida me gustd este sitio,
Se detierse.

Yo era otro. AGn astobo limpio, Lo encontré tibio y hui de él. Si,
crec que sirve, no busquemos mdas. (A ELLA) Sin mécula, acércate
g mi, Despidamonos antes de salir de aqui comino de otra vido
muy distinta.

MIGUEL.— No manches su piel. Es pecado manchar una piel blanca,
aunque sea de paloma. Ten sume cuidado. Obra meticulosomente.
Una mancha solo, sélo una mancha de songre no nos concederia
la redencién.

LUIS.— No te cuides de las manchas Ellas serdn los que laven las tuyas.
MIGUEL.— Ni una moncha, ni una mancha......

JAIME.— Inmoculada, contempla el camino de nuestra redencién. Pide
con fé perdén por los que no saben lo que hdcen, porque este es
el momento.

ELLA ¢omino hacio los brozos extendidos
de JAIME.

JAIME, con lenta y povorosa insistencio,
le hunde el cuchillo en las entrafics, que se
desgorran como una flor soccudida por los
vientos que soplan lanzados por los pasiones
humanas, |

ELLA, resbala sobre el cuerpo de JAI-
ME, hasta el suelo donde es reposado por
MIGUEL y LUIS.
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MIGUEL.— Ni una moncha, ni una mancha......

JAIME, MIGUEL y LUIS, se ocuclillon
alrededor contempléndola rigidos en su enco-
gimiento.

MIGUEL.— Se ha conseguido.
JAIME.— La obra estd consumada.

Cruzan, acechando en sigilo un largo silencio.
Entra GUARDIA.

GUARDIA.— Pero ain, seguis aqui, bribonzuelos. Lo patrio necesita bra-
zos vy la juventud de hoy sélo le da poscderas. ¢No me ofs? Os he
dicho que largo de oqul. Pero qué veo. JA quién adorais? jCémo,
un muerto! Yo sabfa yo que nada bueno me pasarfa hoy. Haz ser-
vicio pora esto. Granujos, desconsiderados. Apufalando jovencitos
en los anocheceres como si fueron moriposos.

Entra PROFESOR.

GUARDIA.— Profesor, llegos en buen momento. Al menos eres oportuno.
Contempla la obra de tus alumnos, ¢Es esto lo que enseiias? Re-
solver problemas es lo tuyo, ¢éno? Yo sblo soy guardia. Cuc;.mdo
pasé estabon estos granujilles, quizd borrachos, aqui reunidos.
reunién de tres y en un sclor: nada bueno. Los dispersé como ero
mandado y de mi obligacién. Nada da concentraciones, se me ho
dicho. Crei el compo despejodo. Vuelvo o posar y me los encuen-
tro corf un fiambre.

Entra VIEJA,

VIEJA.— ¢Quién hablé de fiombre? jDios mio y padre mio! Llevo siete
dias sin comer ni caliente ni frio.

Entra MUJER BARATISIMA,

MUJER B.— Anda con la viejo, Si tuvieras mi cuerpo ya comerigs, ya,
desgraciada.

PROFESOR.— Cualle la que se aparts del camino de lo pureza y deje
hoblor o la autoridad. ¢Qué decias, guardia?

GUARDIA.— Un muerto......
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MUJER B.— jRecristo! jHa dicho un muertol

VIEJA.— jDios bendito, bendito!

PROFESOR.— jAh! Juventud insana, oyuna de apoyo cultural, hombrien-
ta y carente de libertad, abocais a una esquizofrenio que os hoce
escapar de vuestro ruin mundo presente, mezquino, pobre e insulso.

MUJER B.— Carajo, qué tio, Cémo habla,

GUARDIA — Més respeto a las instituciones publicas y publico saber,

PROFESOR.— Bueno, bueno, pablico saber, no asi precisamente; es todo
privado. Trasciendo cultura, ciencia al mundo. Esta juventud no-
quiere oirme y as{ le vo; yo soy la luz que alumbra pero no quieren

oirme,

ELLA queda iluminada, La luz asciende
del suelo a los cielos.

JAIME.— ;La redencion! La inmalacién de Inmaculada alumbra al mundo.

VIEJA,— Se llomaba Inmaculada, como la Virgen, como la Virgen, jDios.
bendito, benditol

LUIS.— E! sacrificio no ha sido en vamo, El holocausto ha sido grato o
los ojos del Desconocido. El misterio se tonsumd en el ara del

sacrificio por redimir a lo humanidad que yace perdida en el vocio.

MIGUEL.— Pura fantosmagoriao. La luz luciérnago, inanidad y vacuidad
absoluta.

La luz se apogo.

JAIME.—— He aqui el sacrificio indtil. La estupidez humana nos sigue
ohogando en la miserio del pecado de lo vano y estupido,

GUARDIA.— Qué dice ese loco. ¢Qué cree usted que dice, profesor? ¢Es
un anarquisfo?

PROFESOR — No, estd ayuno de cultura solamente. No asistié @ mi ¢a-
tedra, para desgracia suyo.

GUARDIA.— Yo lo prendo.
VIEJA.— Si lo prende, olerd a azufre segin habla el condenado.
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MUJER B.— No habrd colentade muxchas sdbanas ajemas. Eso es o que
le pasa. $i me hubiera conocido otra cosa seria.

JAIME.— (Pero serd vano el sacrificio con una piel tan blanca?

MIGUEL.~— Yo tenia yo mis dudas. Tenic el pecado de lo debilidad.
Busgquemos otra. Corramos,

LUIS.— No ero demasiado fuerte. Era material. 5e¢ necesitcbo para re-
dimirnos de la nada, la noda misma.

MIGUEL.— No, busquemos, aiin queda una esperanza.

JAIME.~— Uno......
LUIS.— Ninguna.

VIEJA— ¢Qué hace, guardia, que no los detiene? A qué punto hemos
legado con estos anarquistos. ¢O es que la autoridad se desen-
tiende?

MUJER B.— Estos son de los que tienen bula. Yo lo verds. Una trobaja
honradomente v el dia menos pensado te encuentras con un gro-
nuja de estos que te pone panza orriba, pero no para echarse en-
cimo, ‘que va, no sefor, sino para cbrirte otro agujero, Canallas.

Ni amar saben.
VIEJA.— jJesis bendifo! Que manera de hablar, que horror.
GUARQIA.— Calle el pueblo y no involucre y deje actuar a la autoridad.

PROFESQR.— Yo crec que la autoridad en esta situacién presente y de-
licada, en que la juventud estd perdida, debe con todo cuidado
acabar con ella eliminapdola, para evitor una posible  infeccién,
peligrosisima si llegara el caso.

GUARDIA -— Cadllese, Profesor, que ohoro es la Autorided quien entra
en funciones. Nada de prenderlos sin orden de un Juez, estamos
eni un pais libre. Yesotros, granujas, en pié,

JAIME, MIGUEL y LUIS se ponen en
pie, mecdnicomente, ignorande o GUARDIA.

Quedais presos por ordeh irrevocable de lo Autoridad. Vames, uno
al jado de otro.
Se juntan codo con codo y de cora al

publico.
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En fila o lo prision. Vuestra sentencio ya estd dictada. lzquierda.

Hocen izquierda, La mirade al frente co-
mo iluminados.

Vomos, en marcha.
Salen andando rigidos, hieréticos, igno-
rando todo menos su propio andor acompa-
sado.

GUARDIA, detrds -de elfos, marcha en un
trotrecillo jodeante, dando saltitos.

Venga.... vamos.... vengd.... vamos.... VOMOS.... vamos.... Venga.
Salen por la derecha.

MUJER B—Te conservas profesor, Te conservas con tanto saber.

PROFESOR.— jAh;j insanos que queréis buscar lo verdod por caminos.
descarriados. Si mi voz que nunca fue oida por vosotros.... mi voz
pedagbgica.... oficial.... verdad infolible e indiscutible que ema-
naba....

Se dirige a la derecha, pero MUJER BA-
RATISIMA, e coge del brozo y lo arrostra
suavemente hacia la izquierda o reposor su
verborrea en lo coama de sdbanas casi lim-

pias,

MUJER B,.—Vamos, Profe, cuenta... cuéntamelo todo a mi...

PROFESOR.—(Dejéndose llevar) Pero ellos decion: nada de latin, no sir-
ve, huele a muerto, Nada de griego, es perder el tiempo....

MUJER B.— Claro, preciose. Vamos a darnos prisita que se te hard tar-
de.
VIBEJA saca del pecho un rosario mons-
truoso de grande, con cyentas comc huevos
y se orrodillo o rezar en un murmullo piodo-
s0 su cosario de letanias. Su lengua macilenta
se troba.

VIEJA.— El pan nuestro de cada dic.... el pan nuestro de cada.... el pon
nuestro de.... el pan nuestro,... é! pan.... pan..._ pan..,. pan.... pan....

FIN
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